Yesu Mwana wa pendo lako

traduit de « Quel prix a pour ton cceur... »
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Polepole kadiri na tukitafakari
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1. Ye - su Mwa - na wa pe - ndo
2. Nji - a - ni mwa du - nm - a
245 3. Mwa - na wa - ko a - h - fu -
4. U - zi - ma wa - ke ni sa -
5, A - me - vi - kwa na u - tu -
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A - na be - 1 ga - ni Ba - ba!
Ye - yea - i - kna - tu - m - ki - a
Nee - ma, kwe - 1, ya - ko Mu - ngu;
Ki - fo, ma - nu - ka - to bo - ra
Fu - ra - ha yva - ko, pu - mzi - ko,
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- na - li - sha 1 - ma - ni ye
- ka sa - ndu - ku kwa Kal - wva

kwaa - si
mwe - nye
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Metres : 98.98 - Mélodie : Jésus, Fils bien-aimé du Péere - Hymnes et Cantiques n° 245
mis en pdf par www.cantiquest.org
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Na u - ta - wa, si - 1l ka - bwa

A i - kua - pe - nde - za we - Wwe.

Hi Vi u - ka - O - ne - ka - na.

Mu i - 1 - fu mka - mi - L - fu

Fa s pa - mo - ja na - ye juu.
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